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ب ضمیر اسم کے ساتھ جڑکر آتی ہے تو اُس کی پوزیشن ہمیشہ 
ب

۔ہوتی ہے اس لیے وہ مجرور ہوتی ہے"مضافُإليه"ج  

   When a pronoun is attached to an  اسم , it is always a مضاف اليه and so it is مجرور. 

ب ضمیرظرف
ب

۔ہوتی ہے اس لیے وہ مجرور ہوتی ہے"مضافُإليه"کے ساتھ جڑکر آتی ہے تو اُس کی پوزیشن ہمیشہ ج  

 When it is attached to a ظرف , it is always a مضاف اليه and so it is مجرور . 

ر کے ساتھ جڑکر آتی ہے تو اُس کی پوزیشن ہمیشہ
ب
ب ضمیر حرف ج

ب
 ۔ہوتی ہے اس لیے وہ مجرور ہوتی ہے"اسمُمجرور"ج

When a pronoun is attached to a حرف جر then it is an اسم مجرور and it is مجرور .  

 

 

 

ُ  ه 

  

،میں(ایک اس ک )کو،کی،کے()سے، کیلک  

ُ ر ُکَُّذَُم ُُوَاحِد ُ غَائِب   

(He – singular masculine hird person)  
 

َُ اه   
،میں(دوان ک )کو،کی،کے()سے، کیلک  

ُم ُ ة  يَ ثْنِ ُُر ُکَُّذَُت َ غَائِب   

(Th – two masculines third person) 

 

 

مُْ ،میں(سببان ه  ک )کو،کی،کے()سے، کیلک  

ُ ع  ُُر ُکَُّذَُم ُجََْ غَائِب   

(They – all masculine third person)    

 

،میں( اس ایک )کو،کی،کے()سے، هَا ک کیلک  

ُنَّؤَُُم ُُحِد ُوَا ُُث  غَائِب   
(She –  singular feminine third person)  

 موجودگی

Presence 

(والی ضمیر آنےکر جڑ)  

(Attached pronoun)   Muttassil Zameer   

(Attached pronoun)   Muttassil Zameer   
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ا  هَ 
،میں(دوان ک )کو،کی،کے()سے، کیلک  

ُم ُ ة  يَ ثْنِ ُنَّؤَُُت َ ُُث  غَائِب   

(They – two feminine third person)   
 

 

نَُّ ،میں(سببان ه  ک )کو،کی،کے()سے، کیلک  

ع ُ ُنَّؤَُُم ُُجََْ ُُث  غَائِب   

(They –  all feminine third person)   
 

 

 کَُ
ب)

م

 

ت

ھا رے(

م

 

ت

ھا ری،تمھیں،

م

 

ت

ھا را،  

ُر ُکَُّذَُم ُُوَاحِد ُ اطَب  ُمُ َ  
(You – one masculine present)  

 

 

مَا  ک 
ب)

م

 

ت

ھا رے(

م

 

ت

ھا ری،تمھیں،

م

 

ت

ھا را،  

ُم ُ  ة  يَ ثْنِ ُر ُکَُّذَُت َ اطَب  ُمُ َ  

(You –  two masculine present)   

 

م  ک 
ب)

م

 

ت

ھا رے(

م

 

ت

ھا ری،تمھیں،

م

 

ت

ھا را،  

ع ُ ُر ُکَُّذَُم ُُجََْ اطَب  ُمُ َ  

 (You – all masculine present)  
 

 

 کُِ
ب)

م

 

ت

ھا رے(

م

 

ت

ھا ری،تمھیں،

م

 

ت

ھا را،  

ُنَّؤَُُم ُُوَاحِد ُ ُث  اطَب  ُمُ َ  

(You – one feminine present)   

 

 

مَا  ک 
ب)

م

 

ت

ھا رے(

م

 

ت

ھا ری،تمھیں،

م

 

ت

ھا را،  

ُم ُ ة  يَ ثْنِ ُنَّؤَُُت َ ُث  اطَب  ُمُ َ  

(You – two feminine present)  
 

 

نَُّ  ک 
ب)

م

 

ت

ھا رے(

م

 

ت

ھا ری،تمھیں،

م

 

ت

ھا را،  

ع ُ ُنَّؤَُُم ُُجََْ ُث  اطَب  ُمُ َ  

(You – all feminine present)   
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 يُْ

 )میری،میرے،میرا()مجھ،مجھے(

ُر ُکَُّذَُم ُُوَاحِد ُ م  كَلِّ تَ ُم   

(I – masculine first Person) 
 

،مجھے()میری،میرے،میرا()مجھ  

ُنَّؤَُُم ُُوَاحِد ُ م ُث  كَلِّ تَ ُم   
(I – feminine first Person)  

   

 

 
 
 
 نَُ

 را(
م
 رے،ہ

م
 ری،ہ

م
 )ہ

ُ م  كَلِّ تَ ُم  ر  ذَکَّ ُم  ة  يَ ثْنِ  ت َ
(We- two masculine first Person) 

 را(
م
 رے،ہ

م
 ری،ہ

م
 )ہ

ؤَنَُُّ ُم  ة  يَ ثْنِ م ُت َ كَلِّ تَ ُم  ث   
(We – two feminine first Person) 

 را(
م
 رے،ہ

م
 ری،ہ

م
 )ہ

ع ُ ع ُُ/ ر ُکَُّذَُم ُُجََْ ُنَّؤَُُم ُُجََْ م ُث  كَلِّ تَ ُم   

(We – all masculine / We – all feminine first Person) 
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لر  مَنصُوبر یر ضَم   مُنفَص    
(Marfu Detached pronouns)  

لر  مَنصُوبر یر ضَم   ص  مُتَّ   
(Mansoob Attached pronouns) 

لر  مَرُورر یر ضَم   ص  مُتَّ   
(Majroor Attached pronouns) 

لر  مَرفُوعر   یر ضَم   ص  مُتَّ   
(Marfu Attached pronouns) 

لر یر ضَم   مَرفُوعر مُنفَص    
(Marfu Detached pronouns)  

هُِ ُبِ ُفِعْل ُ+ی ُضَمُِ مقدمُمفعول   
 

 

هُِ+ُفِعْل ُ ُبِ ی ُضَمُُِمفعول   

 
ی ُضَمُُِمضافُإليه+ سْم ُ   اِ

ليهمضافُإظرف+  
+ُحرف اسمُمجرورجرّ  

ی ُضَمُُِفَاعِل ُ+ُفِعْل ُ  
 

دَأ( تَ ب ْ  )م 

ُه يََّّ ُ إِ ُ ه  وَ(ُ ه  سُْ)ه  تِ ُم  تَ وَُ   ه 

ُ يََّّ َُإِ اه  ا  ا هَ  ا ا هَ   هَ 
ُ يََّّ مُْإِ ه  مُْ  مُْ ه  مُْ و ه   ه 

ُ يََّّ هَاإِ ُیَ(ُهُِ) هَا هَا  تِ سْتَ م   هِيَُ 

ُ يََّّ اإِ ا هَ  ا هَ  ا ا هَ   هَ 
يََُّّ نَُُّإِ ه  نَُّ  نَُّ ه  نَُّ نَُ ه   ه 

يََُّّ کَُ نْتَُ تَُ کَُ کَُ إِ  أَ

مَا يََُّّ ک  مَا إِ مَا ک  ا ک  مَا تُ َ ت  ن ْ  أَ
م يََُّّ ک  م إِ م ک  ُْ ک  م ت  ت  ن ْ  أَ
يََُّّ کُِ نْتُِ تُِ کُِ کُِ إِ  أَ
مَا يََُّّ ک  مَا إِ مَا ک  ا ک  مَا تُ َ ت  ن ْ  أَ
نَُّ يََُّّ ک  نَُّ إِ نَُّ ک  نَُّ ک  َُّ ت  نْت   أَ
يََُّّ يُْ ُ يُْ يُْ إِ نَُ ت   أَ

يََُّّ نَُ ن ُ نَُ نَُ نَُ إِ  نَْ

 (Kinds of Personal pronouns) 
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لر  مَرُورر یر ضَم   ص  لر  مَنصُوبر یر ضَم   /مُتَّ ص  مُتَّ  

 حرکات کی تبدیلی کی وجہ

رتمامہیںجانتےآپ

 

رسےتبدیلی کیاعراب۔ ہیںہوتیمبنی ضمائ

 

ریکیضمائ
م
صلہمگر۔ہوتینہیںتبدیلیکوئیمیںشکل ظاہ

ّ

 

مت
ر

 

 کےضمائ

رقکوئیمیںمعنیسےاس۔ ہے ہوتیلیےکےآسانیمیںبولنےصرفوجہکیتبدیلیکیحرکاتمیںصیغوںکچھ

 

 نہیںف

 

ربجن۔پڑت

 

ضمائ

مُْ,ُ)         ہیں۔5ذیلمندرجہوہہیںبدلتیحرکاتمیں اُ,ُه  ُُ,ُهَ  (ه  نَّ اُ,ُه     هَ 

All pronouns are fixed. Declension does not cause any change in their apparent form. But in some of the attached pronouns we see a change in vowel signs only for the sake of ease in pronunciation. It does 

not cause any change in meanings. The 5 pronouns given above are the ones which have such change of vowel signs.  
  

ها)هِ(ُپرضمَُّة کی  ر کے پہلے حرف  
 

رسے پہلے حرف پر اگر کسرة تک  يَّء)یُْ(ساکنہ آجائے توان ت  نچ ضمائ
 

مندرجہ تب لا ت  نچ)5(ضمائ

 ہے۔

 

 جُگہکسرةآجات

If a Kasrah or Ya Sakinah occurs on the preceding letter of the above 5 pronouns then the Dammah on the last letter of these five is replaced by a kasrah. 

 

ُ َُ,ُُُه  مُْ,ُُاه  ا,ُُه  نَُّ,ُُهَ  َُُُ,ُهُِ   )Change into(  بدل کرُُُُه  َُُ,ُمُْهُِ,ُُاهِ  ۔ہو جاتے ہیں  نَُّهُِ,ُُاهِ

 

ل وُ﴿ ىُق   ُعَلَ مَُاللّ  ُخَتَ عُِبِ ىُسَْ وَُعَلَ ىُأَُُهِمُْمْ ُعَظِيم ُغُُِهِمُْبْصَارُِوَعَلَ مُْعَذَاب  لَ  وَُّ ﴾شَاوَة   
ا﴿ يَْْ ُبِِِ م  عْلَ ُأَ نَُّللَّّ  ﴾نِِ  

رَُيْبَُفِي﴿ ُلَا اب  كِتَ كَُالْ َُُهُِذَلِ قِيْ تَّ لْم  دًىُلِّ ﴾ه   
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 تک ء ساکن)يُْ(ُقاعدة

د کے ساتھ  ل کے صیغہ  )يُْ( تک ء متکلم سے پہلے اگر ایک اور تک ء ساکن)يُْ(آ جائے تو دونوں تک ء مدغم ہو جاتی ہیں اوراُن پر تشدیک
ص
ّ

 

مت

ضمیر 

 ب
 
ل

 

ث
م
  ہے 

 

 فتحہ  )يَُّ(آجات

If one more Ya Sakinah precedes يْ یاء متکلم of the attached pronoun then both Ya get merged and get a symbol of تشدید with a Fatha   ی.  

 ُُُيُُْ+ُيُُْ)ُيَّءُمتکلم(ُُ=ُُيَُُُُّ

َُّ ُ+ُيُْ=ُفِِ ْ يَُُُّ/ُُفِِ  ُُُعَلٰیُ+ُيُُْ=ُُعَلَ
 

 

(ُقاعدةية)نُِالوقاُنون  

نْ"کے بعد ایک نون مکسورۃ  "نُِ"کا اضافہ کر دتک  جات   ہے۔ اس نون کو نونُالوقاية)نِ(  نُْکے بعد  تک ء متکلم   يُْآجائے تو"مِ  مِ
ّ
ر
ب
اگر حرف ج

نْ"کے نون پر سکون کی حفاظت کے لیے اس  کہتے ہیں۔ اس کے اضافے کی وجہ ہے کہ تک ء متکلم   يُْ  سے پہلے کسرہ آت   ضروری ہے اور"مِ

  ہے۔  تک ء متکلم

 

کو دتک  گیا ہے۔ية)نِ(الوقاُنون سے پہلے کا کسرہ نون کا اضافہ کیا جات  

If ایہ which is called مِنْ  with kasrah is added to ن then aمِنْ  follows the preposition   یاء متکلم
َ
 is always preceded by a kasrah. So for protecting the Sukoon یاء متکلم  The reason behind this addition is that . نون الوِق

on ن of  ْمِن  this نون الوقایہ   is added which gets the kasrah preceding  یاء متکلم .                

 
 

نُْ+ُ یةيالوقاُنون)ُنُِمِ نِّ (ُ+ُيُْ)ُيَّءُمتکلم(=ُمِ  
دًىُ﴿ ُه  ْ نِِّ مُمِّ ك  نَّ تِي َ اُيَْ مَّ ﴾فَإِ     

 

ری شکل کی تبدیلی کی وجہ صرف الفاظ کی ادائیگی میں آسانی کےلیے ہے ان تمام : نوٹ
م
 گئے تمام قواعد میں ضمیر کی ظاہ

 

اوپر دیک

 تبدیلیوں سےمعنی میں کوئی تبدیلی نہیں ہوتی۔

Note: Remember that the reason behind the change in the apparent form of the pronoun given in all the above rules are only for the sake of ease in pronunciation. They do not cause any change in meanings.  
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